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VSEOBECNE NAKUPNi PODMINKY

pro spolec¢nosti Continental AG a ContiTech Deutschland GmbH a jejich dcefiné spoleénosti
(severovychodni a jihovychodni Evropa)

1. Nakupni objednavky a smlouvy jsou zavazné,
pouze pokud byly vydany anebo potvrzeny v pisemné
podobé ¢&i elektronicky naSim nakupnim oddélenim.
Nakupni objednavky a/nebo vyzvy k dodani se
povaZzuji za pfijaté, pokud dodavatel pisemné nevyjadri
namitky do tfi pracovnich dnd od data obdrzeni
objednavky. Plany dodani je mozné dohodnout také
prostfednictvim telekomunikaénich sluzeb. Sluzby
poskytnuté bez pisemné objednavky pro nas
nezakladaji zadné povinnosti, a nebude provedena
zadna platba, a to ani v pfipadé, Ze sluzby jsou
poskytnuty na Zzadost naSich zaméstnancl. Tyto
vSeobecné nakupni podminky plati pro vSechny
nakupni objednavky, i pro ty, jejichz soucasti neni
kupni smlouva.

Tyto vSeobecné nakupni podminky se stavaji nedilnou
soucasti smlouvy vokamziku, kdy je objednavka
pfijata. Jakékoliv jiné obchodni podminky pfipojené
k nabidce dodavatele anebo k potvrzeni objednavky
dodavatelem se neuplatni, a to ani v pfipadg, ze jsme
proti nim vyslovné nevznesli namitky. Platby nebo
sluzby, které pfijmeme, neznamenaji uznani
prodejnich nebo dodacich podminek dodavatele.
VSechny ostatni podminky plati pouze v pfipadé,
pokud je vyslovné pisemné potvrdime.

2. Pokud neni dohodnuto jinak, ceny jsou fixni.
Jednostranné cenové zmény nejsou povoleny.

3. Dodavatel je povinen, bez naroku na dodate¢nou
odmeénu, trvale udrzovat na skladé zbozi v pfiméfené
mife ve vétSim mnozstvi, nez ma byt v sou¢asné dobé
dodano. Dohodnuté terminy dodani jsou zavazné,
s vyjimkou pfipadu vysSi moci. Pokud je dodavatel
v prodleni se svou smluvni dodavkou nebo sluzbou,
jsme opravnéni uplatnit vSechny pravné pfipustné
naroky vyplyvajici z takového prodleni. V pfipadég, ze
dodavatel muze predvidat prodleni, je povinen nas o
tom okamzité informovat.

4. Bé&hem vyroby objednanych polozek a pfed jejich
odeslanim mame pravo kontrolovat materidly, vyrobni
procesy a jiné operace, které jsou soucasti dokoncéeni
plnéni. Pokud by dodavatel neumoznil vykonat
prohlidku bez dulezittho dlvodu, mame pravo
odstoupit od smlouvy a dodavatel zaroven ztraci narok
na jakoukoliv nahradu nebo odménu za sluzby
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vykonané az do okamziku odstoupeni od smlouvy.
TotézZ se uplatni, pokud se b&hem kontroly odhali vady
nebo odchylky od smluvnich ujednani. Namisto
odstoupeni od smlouvy jsme také opravnéni pozadovat
okamzité plnéni. Kdykoliv mGzeme dale pozadovat
zpravu o poloZkach, které jsme si objednali, zejména
tykajici se faze jejich wvyroby. V pfipadé, ze
nevyuZijeme nékteré z opravnéni uvedenych v tomto
bodé, nelze toto opomenuti pouzit v nas neprospéch.

5. Dodané plnéni musi byt v souladu
s materidlovymi specifikacemi, které jsme stanovili,
stejné jako s normami DIN, VDE a dalSimi obdobnymi
pozadavky. Nebezpecné materidly musi byt zabaleny
a oznacCeny v souladu s platnymi pravnimi a jinymi
predpisy; pfipojena musi byt rovnéz pfislusna
nejnovéjsi verze bezpecénostnich listd. Nebezpecné
zbozi musi byt také =zabaleno, oznaceno a
dopravovano v souladu s pfislusSnymi zakony a
pfedpisy pfislusnych zemi (v€etné tranzitnich),
v platném znéni. Na dodacim list€ musi byt uvedena
bud klasifikace nebezpeénych véci, nebo, kde je to
relevantni, véta ,zboZi neni nebezpecné“. Dodavky
nebo sluzby je tfeba provadét v plném souladu se
zakonnymi a ufednimi predpisy, které jsou platné
v dobé poskytovani pInéni, a zejména v souladu

s relevantnimi nafizenimi EU, zakony
implementujicimi smérnice EU a dalSimi obecné
zavaznymi pravnimi pfedpisy upravujicimi

bezpecnostni normy technického vybaveni a prevenci
nehod a ostatnimi pfedpisy upravujicimi bezpecnost a
ochranu zdravi pfi praci. Je tfeba rovnéz zajistit, aby
plnéni bylo v souladu s obecnymi pravidly bezpe&nosti
a ochrany vefejného zdravi. Pokud neni sjednano
jinak, produkty musi byt ozna¢eny symbolem CE na
jasné viditelném misté. VSechny polozky musi
doprovazet prohlaseni o shodé a analyza rizik.

Obalové materialy musi byt znovu pouzitelné nebo
recyklovatelné. Musi byt bez CFC, bez chléru,
chemicky neaktivni, neutralni co se ty¢e podzemnich
vod, a netoxické pfi spalovani. Obalové materialy musi
byt oznadeny uznavanymi recyklaénimi symboly, jako
je RESY nebo jinymi materidlovymi symboly jako je PE.
Dodavatel je povinen odstranit své odpadni obalové
materialy apod. na vlastni odpovédnost a pro nas
zdarma. V pfipadé, ze dodavatel tuto povinnost
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nesplni, provedeme toto odstranéni na naklady
dodavatele, a to i bez poskytnuti dodatecné Ihity.

6. Vsouvislosti s kazdou dodavkou je dodavatel
povinen poskytnout plnéni v odpovidajici kvalité
v souladu s nami uzavienou smlouvou. Od dodavatele
je vyzadovano, aby nas podporoval v zajisténi souladu
s Continental koncernovou politikou Ochrany Zivotniho
prostfedi, bezpecénosti a ochrany zdravi
https://cdn.continental.com/fileadmin/__imported/sites
[corporate/_international/english/hubpages/40 20sust
ainability/60 20reports 20 26 _20principles/esh_polic

y_en.pdf.

Pokud neni s dodavatelem dohodnuto jinak, pfi prvnim
odbéru vzorkl se odebrané vzorky hodnoti
s pfihlédnutim k aktualnimu vydani publikace vydané
VDA (Asociace némeckého automobilového prdmyslu
se sidlem ve Frankfurtu nad Mohanem) o zajisStovani
kvality dodavek v automobilovém priimyslu, hodnoceni
dodavatell a poc¢atecniho vzorkovani. Dodavatel musi
neustale sledovat kvalitu produkt(, které dodava.

V pfipadég, Ze mezi nami a dodavatelem neni sjednany
typ a rozsah testovani, méfici a testovaci zafizeni a
metody, mGZeme dodavateli na zakladé jeho zadosti
umoznit pfistup k nasim vlastnim zkuSenostem a
poznatk(im ve vztahu k otdzkam testovacich procedur
za UCelem stanoveni pozadovanych testovacich
zafizeni. Dale poskytneme dodavateli na jeho zadost
radu ohledné pouzitelnych bezpe&nostnich predpist.

Dodavatel je déle povinen jednat v souladu
s pozadavky aktualni publikace VDA o povinnostech
vypracovat a uchovavat dokumentaci pro soucastky,
které vyzaduji dokumentaci u automobilovych vyrobcl
a jejich dodavateld, zejména ma povinnost uchovavat
zaznamy kdy, jakym zpusobem a kym bylo dodané
zboZzi anebo produkty otestované a jaké vysledky byly
v pfipadé testl kvality dosazeny. Tuto dokumentaci je
dodavatel povinen uchovavat po dobu 10 let od
provedeni testd a v pfipadé naseho pozadavku je
povinen nam tuto dokumentaci poskytnout. Dodavatel
je povinen zavazat subdodavatele ve stejném rozsahu
do té miry, v jaké je to pravné mozné.

Smluvni strany jsou povinny se navzajem informovat o
moznych zpusobech zlepSeni kvality.

V pfipadé, Zze organy vefejné moci — odpovédné za
regulaci oblasti  bezpeénosti v automobilovém
primyslu, emisi vyfukovych plynd nebo podobné
oblasti — budou vyzadovat provedeni inspekce
vyrobnich procest nebo nasi testovaci dokumentace
pro ovéfeni souladu s ur€itymi pozadavky, dodavatel
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se timto zavazuje, Ze na na8i Zadost poskytne témto
organum vefejné moci stejna opravnéni ve vlastnich
zafizenich a poskytne pfisluSnym organdm vefejné
moci potfebnou soucinnost.

7. NaSe environmentalni a bezpec€nostni predpisy
podle Bezpec¢nostnich a environmentalnich predpisl
pro externi spolecnosti AH.11.02.05.en
(continental.com) se uplatni pfi realizaci kazdé sluzby
¢i poskytnuti kazdého pInéni v jakémkoliv zafizeni
Continental. V pfipadé, Ze se podle platné legislativy
uplatni sréazkova dan v souvislosti se stavebnimi
pracemi, dodavatel je povinen predlozit potvrzeni o
neexistenci odpovédnosti za srazenou dan.

8. Dodavatel zaruCuje, ze jeho dodavka nepodléha
pravim zadné tfeti osoby a Ze dodavka polozek a jejich
pouZiti v souladu se smlouvou neporu$i patenty nebo
jind ochranna prava tretich osob v Némecku nebo
v jakékoliv jiné zemi.

NaSe naroky ze zaruky vlastnického prava se promlci
ve |haté tii let, pocitdno od doby, kdy jsme se o
poruseni dozvédéli, nebo jsme se méli dozvédét,
avSak z duvodu hrubé nedbalosti jsme se o tomto
poruseni nedozvédéli.

9. Prepravni doklady a faktury musi zfetelné
obsahovat nase €islo nakupni objednavky a/nebo Eislo
odvolavky (tzv. ,call-off order number®), ¢islo
dodavatele, ¢islo materialu, misto doru¢eni a mnozstvi
materialu. Kazda obchodovana jednotka dodavky musi
byt oznaCena naSim cCislem materidlu a obchodnim
jménem dodavatele. V pfipadé, Ze dodavatel tyto
povinnosti nedodrzi, vyhrazujeme si pravo uctovat
dodavateli veSkeré naklady vzniklé 2z nasledného
oznaleni neoznaenych polozek dodavky.

Pojistné za dopravni pojisténi nebude proplaceno,
jelikoz jsme samopojistitelé.

10. Pokud neni dohodnuto jinak, faktury jsou splatné
v nejbliz§im platebnim terminu spole€nosti Continental
(fj. v poloviné mésice, na konci mésice anebo na
zacatku nasledujiciho mésice) nasledujicim po
uplynuti 30 dnl poté, co jsme obdrzeli zbozi ¢i sluzbu
a byla nam doru€ena faktura. Neni-li v nakupni
objednavce nebo ve smlouvé uveden jiny platebni
termin Continentalu, je jim prvni pracovni den
nasledujici po uplynuti vySe uvedené doby.

Faktury musi byt vystaveny ve dvojim vyhotoveni a
obsahovat Cislo nakupni objednavky (v pfipadé
odvolavek musi byt uvedeno rovnéz €islo odvolavky —
tzv. ,call-off order number‘) a Cislo dodavatele.
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V ptipadé, ze zbozi bude doruéeno az po faktufe nebo
je faktura nekompletni, obdobi pro uplatnéni skonta
(pokud bylo dohodnuto) zac¢ina az v dobé, kdy bylo
pfijato oboji — zbozi i spravna faktura.

Dodavatel je povinen kfaktufe pfilozit jako jeji
povinnou soucast pfilohy podepsané opravnénym
zastupcem Continentalu a datované, prokazujici
dodani zbozi nebo sluzby (napf. podepsané dodaci
listy, pfedavaci protokoly, soupisy provedenych praci,
pracovni vykazy, zakazkové listy, protokoly o opravé,
objednavkové formulare, vyuctovani sluzeb). Nebude-
li faktura obsahovat povinné pfilohy nebo bude-li
obsahovat jiné vady, bude vracena dodavateli
k opravé; v takovém pfipadé bézi nova Ihata splatnosti
od doruceni opravené faktury.

11. Jsme opravnéni zapocist pohledavky dodavatele
proti pohledavkam spolec€nosti patficich do skupiny
Continental v souladu s jejich terminy splatnosti.

12. Dodavatel neni opravnén postoupit nebo prevést
své naroky vici nam tfetim stranam nebo pozZadovat
své naroky prostfednictvim tfeti strany bez naSeho
prfedchoziho pisemného souhlasu, ktery nebude
bezdlivodné odepren. V pfipadech, kdy byla sjednana
vyhrada vlastnictvi, se souhlas povazuje za udéleny.

13. Dodavatel prohlasuje, Ze je mu znam konkrétni
Ucel, ke kterému dohodnuté plnéni sméfuje. Dodavatel
je odpovédny za vady plnéni, které zhor$uji vhodnost
plnéni pro zamyS$leny uc€el. Pokud neni dohodnuto
jinak, jsou povazovany za dohodnuté prvotfidni
materialy a zpracovani.

14. Pokud neni dohodnuto jinak nebo jinak
specifikovano v téchto podminkach, odpovédnost za
vady a zaruka za jakost se fidi ustanovenimi platnych
pravnich predpis(i. Namitky pozdniho oznameni vad a
bezvyhradného pfijeti pInéni se timto vylucuji.
V pfipadech nouze nebo nejsou-li okamzité spinény
povinnosti dodavatele vyplyvajici z odpovédnosti za
vady anebo zaruky za jakost, jsme opravnéni na
naklady dodavatele zajistit opravu nebo nahradu
plnéni a souasné mame narok na nahradu Skody
s tim souvisejici. V pfipadé poskytnuti nahradniho
plnéni nebo opravovanych polozek zacina bézet nova
zarucni doba od okamziku takového nahradniho pInéni
nebo opravy.

V pfipadég, Ze by byla vi¢i nam vyvozena odpovédnost
kvuli poruseni zavaznych bezpecénostnich predpisl
nebo zjinych pravnich divodd dle pfislusného
pravniho Fadu, jsme opravnéni, se zohlednénim
principu loajality a dobré viry, uplatfiovat u dodavatele
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narok na nahradu této Skody (odSkodnéni), pokud
zbozi dodané od dodavatele nebo pInéni dodavatele
vykazovalo vady a dalo vzniknout naroku na nahradu
Skody, a to vSe pokud dodavatel nemuze prokazat, ze
vzniku $kody nemohl zabranit ani jej pfedvidat.
V pfipadech, ve kterych se proti nam oCekava postih,
jsme pfipraveni informovat pfislusného dodavatele o
narocich vznesenych proti nam a o opatfenich, ktera
jsme pfijali.

Pokud neni sjednana ani zakonem stanovena delSi
doba, jsme opravnéni uplatnit své naroky na zékladé
tohoto bodu 14. do dvou let od pfijeti plnéni. V pfipadé,
Ze dodané zbozi bylo u nas dale pouzito na vyrobu dild,
které budou dale prodavany dodavateli prvniho stupné
(first tier supplier), tato doba musi byt minimalné 36
meésicl od prodeje hotového vyrobku dodavatelem
prvniho stupné, avSak ne vice nez 42 mésicl od
doruceni.

Pokud kone¢ny zakaznik vrati zbozi nami vyrobené
a/nebo prodané z duvodu vady dodaného vyrobku
nebo poskytnuté sluzby ze strany dodavatele, nebo
pokud je nami pozadovana kupni cena v disledku toho
snizena, resp. pokud ¢elime uplatnéni jinych naroki
z diivodu existence vady, jsme opravnéni tyto naroky
vznesené vuéi nam uplatnit u dodavatele bez
¢asového omezeni.

Potvrzeni pfijeti dodanych polozek nebo pfijeti &i
schvaleni vykrest nam predloZzenych nemuze byt
povazovano za vzdani se naroku ze zaruky za jakost
nebo zjinych prav spojenych s naroky zvadného
dodani zbozi a/nebo sluzeb.

Kromé téchto VSeobecnych nakupnich podminek se
pro pfipady specialnich dild nebo materiall uplatni
»Zvlastni obchodni podminky spole¢nosti Continental
Aktiengesellschaft a jejich dcefinych spole€nosti®,
pokud se na tom strany dohodnou v samostatném
dokumentu.

15. NaSe nakupni objednavka a vSechny obchodni a
technické detaily v tomto kontextu musi dodavatel
udrZovat v tajnosti. Dodavatel mize odkazovat na sv(j
obchodni vztah s nami jen poté, co jsme mu k tomu dali
pisemny souhlas.

16. Mistem plnéni v pfipadé dodavky zbozi a sluzeb
je misto dodani, které jsme urcili, jinak a pro plnéni
vSech ostatnich povinnosti obou stran je to sidlo nasi
spole¢nosti, ktera vydala objednavku.

Kromé téchto VSeobecnych nakupnich podminek se
na smluvni vztah uplatni pravo statu, v némz ma nase
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pravnicka osoba uzavirajici danou smlouvu (zadavajici
objednavku) své sidlo. Aplikace Umluvy OSN o
smlouvach o mezinarodni koupi zbozi ze dne
11.dubna 1980 se timto vyluCuje. Neplatnost
jakéhokoliv ustanoveni zde obsaZeného neovlivni
platnost zbyvajicich ustanoveni.

Soudem pfislusnym pro rozhodovani spor( je obecny
soud mistné pfislusny podle sidla pravnické osoby
Continental uzavirajici danou smlouvu (zadavajici
objednavku). Vyhrazujeme si v8ak pravo na uplatnéni
naroku u soudu pfislusnych podle sidla centraly
spole¢nosti dodavatele nebo u téch soudd, kde jsme
zalovani tfetimi stranami na zakladé okolnosti
souvisejicich s dodavkami zbozi a sluzeb od
dodavatele nebo jinych zavazkl  spojenych
s dodavatelem.

17. V pfipadé, Ze soucasti dodaného zbozZi maji byt
¢asti vyrobené z gumy nebo plastu — byt i v kombinaci
s jinymi materidly — vzdy maji byt upfednostnény
produkty spole¢nosti Continental.

18. Kazda smluvni strana se zavazuje dodrzovat
platné pravni predpisy v oblasti ochrany osobnich
udaju, zejména Obecné nafizeni o ochrané osobnich
udajt (EU 2016/679, dale jen ,GDPR"), pfipadné dalsi
pravni pfedpisy platné v dané zemi. Smluvni strany
jsou povinny bezodkladné a na vlastni naklady
implementovat jakékoliv legislativni zmeény, které by
mohly vést k posileni povinnosti smluvnich stran
v oblasti ochrany osobnich Gdaju a soukromi.

Jestlize je pro dodani plnéni nezbytné poskytnuti a
zpracovani osobnich Udajd druhé smluvni strany, ktera
je v postaveni spravce podle GDPR, zavazuji se
smluvni strany uzaviit samostatnou smlouvu o
zpracovani osobnich udaju (¢l. 28 odst. 3 GDPR). P¥i
predavani osobnich dajl do tfetich zemi se postupuje
podle ¢l. 44 GDPR.

Pravnicka osoba Continental uzavirajici danou
smlouvu  (zadavajici  objednavku)  zpracovava
v souvislosti s uzavienim a plnénim této smilouvy,
v postaveni spravce, osobni Udaje poskytnuté
dodavatelem nebo jinak ziskané, zejména z vefejnych
zdroju (napf. osobni Udaje podepisujicich osob,
zastupcu, kontaktnich osob v rozsahu vizitky), nebot
zpracovani téchto osobnich udajl je nezbytné pro
ucely opravnénych zajmu nas a dodavatele, a to
zejména zajmu na uzavieni a fadném pInéni obchodni
smlouvy s dodavatelem. O této skute¢nosti, stejné jako
o0 skute€nostech uvedenych dale v tomto ¢lanku je
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dodavatel povinen predem informovat vSechny
subjekty udajl, jejichz osobni Udaje poskytuje.

V pfipadé, Ze dodavatelem je fyzickd osoba,
zpracovavame také vSechny osobni udaje tykajici se
dodavatele (identifikacni udaje, bankovni spojeni,
obchodni Udaje, smluvni Udaje, udaje o kredibilité aj.),
které jsou nezbytné pro plnéni smlouvy uzaviené
s dodavatelem anebo jsou nezbytné pro uc€ely nasich
opravnénych zajm(, zejména zajmu na ochrané
obchodnich vztahl a naSeho majetku.

Osobni udaje zpracovavame pouze po nezbytnou
dobu, zpravidla po dobu trvani obchodnich vztaht
s dodavatelem.

Osobni Udaje mohou byt poskytnuty rdznym
kategoriim pfijemcq, zpravidla se bude jednat o dalsi
spole€nosti patfici do skupiny Continental, nebo
dodavatele IT softwarovych a servisnich sluzeb.

V souvislosti se zpracovanim osobnich udaji maiji
subjekty udaju pravo pozadovat informace, pfistup ke
svym osobnim udajim, jejich opravu anebo vymaz,
pfipadné& omezeni jejich zpracovani, pravo vznést
namitku proti zpracovani, stejné jako pravo na
pFenositelnost Udajt a pravo podat stiznost Uradu pro
ochranu osobnich udaju (pokud bylo jejich pravo
poruseno), a to v souladu a za podminek uvedenych
v pfislusnych ustanovenich GDPR.

19. Svym podpisem se dodavatel zavazuje dodrzovat
tyto VSeobecné nakupni podminky a vyjadfuje souhlas
s tim, ze tyto VSeobecné nakupni podminky se stanou
soucasti kazdé, i budouci obchodni nakupni smlouvy
uzaviené spolecnosti patfici do skupiny Continental,
ledaze by kdané smlouvé byly pfilozeny nové
VSeobecné nakupni podminky spole¢nosti patfici do
skupiny Continental.

Obchodni firma:

Sidlo:

ICO:

Datum:

Podpis:

Jméno, pfijmeni a funkce podepisujici osoby:
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